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Գրավոր աղբյուրներից հայտնի է, որ Հայերը ՛հոնի ավազանում (ներկայի 

иՌոստովի մարզում) բնակություն են հաստատել 18-րդ դարի 70-ական թվա-

կաններին , հոծ զանգվածով (12)598 հոգիյ, ցարական կառավարության շան֊ 

քերով գաղթեցվելով Ղրիմից և հիմնելով Նոր Նաիյիջևան քաղաքը Լայժմ՝ 

Դոնի Ռոստով քաղաքի Պրոլետարական շրշան) ու հինգ մեծ գյոսլ, որոնց 

ճյուղավորումով ավելի ուշ կազմվել է ևս երեք գյուղ,% 

Անցած շուրջ երկու դարի ընթացքում, տարբեր ժամանակներում և տար-

բեր տեղերից (ինչպես Հայաստանից, նույնպես և հայաբնակ ա1լ *էայր^րՒյ) 

Հայեր գաղթել և բնակություն են հաստատել արդեն գոյություն ունեցող բնա-

կավայրերում, մեծ մասամբ Նոր Նախիջևանում։ Վերջին հոսանքը , բաղկացած 

արևմտահայերից, մասամբ էլ հին նախիջևանցիներից, այստեղ է անցել աոա-

ջին համաշխարհային պատերազմի տարիներին։ Հետագա համալրումները, 

սակայն, լինելով համեմատաբար սակավաթիվ, նոր որակ չեն մտցրել Ռոստո-

վի մարզի հայ բնակչության կազմի մեջ, այլ գրեթե ամբողջությամբ ձոէվվել 

են նրա հետ։ 

Այն մասին, թե երբ և որտեղից են հայերը հայտնվել Ղրիմում, հավաստի 

տեղեկություններ են տալիս մատենագրական աղբյուրները* Ըստ վերջինների, 

հայերը Տավրիկյան թե բա կղզում սկսել են հաստատվել դեռևս 10-11-րդ 

դարերից։ Սակայն զանգվածային մեծ գաղթը կատարվել Է 14-րդ դարում, 

երր Հայաստանում ազգային պետականության՝ Р ա գրատուն յա ց թագավորու-

թյան անկումից (11-րդ դ. կեսերին) հետո, հայերի մի ստվար հոսանք դուրս 

գալով իր հայրենիքից, երկար թափառումներից հոգնած, 1299 թ. հանգրվա-

նում Է Վոլգայի ստորին ջրաբաշխում՝ թաթարների մեծ խանության սահման-

ներում, ապա, կարճ ժամանակ անց, այնտեղից գաղթում ու 1330 թ. բնակու-

թյուն Է հաստատում Ղրիմում։ Այնուհետև տարբեր ժամանակներում և տար-

բեր տեղերից, ինչպես բոէն Հայաստանից, նույնպես և Նիլիկյան Հայաստանից 

/հատկապես վերջինիս հայկական պետականության անկումից 14-րդ դարի 

վերջերից հետո^ մեծ ու փոքր խմբերով, քաղաքական իրադարձությունների 

բերումով, հայերի նորանոր հոսանքներ են անցնում ՛Հրի մ, ժամանակի ըն-

թացքում ձոզվելով ավելի վաղ այդտեղ հաստատված հիմնական մեծ զանգ-

վածի հետ։ 

հմրազւոսթյան կողմից: 1959 թ, սեպտեմբերին, Ռոստովի մարզի հայաբնակ վայրերում 
աշխատել Է Հայկական ՍԱՌ՛ Պ՛Ա Հասարակագիտական բաժանմունքի կոմպլեքսային Հետա-
խուզական գիտարշավախումբը (ղեկ,՝ Վ • Ո սկան յան'), բաղկացած պատմաբաններից, ազգա» 
գրագետներից, արվեստագետներից, բարբառագետներից, բանագետներից, թանգարանային աշ-
խատողներից, ինչպես նաև գիտա՛տեխնիկական անձնակազմից, ընդամենը 16 հոգիէ 

Այստեղ ներկայացվում են արշավախմբի ձեռք՝բերած ազգագրական, երաժշտական և բա-
նահյուսական նյութերից առավել ուշագրավներըւ 
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Նախախորհրդային պատմագիտական գրականության մեջ բավականա-

չափ քննված են Ղրիմումէ ապա նաև ՛հոնի ստորին ավազանում հայերի հաս-

տատվելու հիմնական հանգամանքները, սակայն, նրանց ներքին կյանքը, մշա-

կույթը և մասնավորապես ազգագրությունը թերի, երբեմն Էլ միակողմանի Է 

ուսումնասիրված^է րոնի հայերի ազգագրությանը նվիրված հայ բազմավաս՛-

տակ բանասեր и. С ահա զիզի աշխատության մեջ անհամեմատ մանրամասն Է 

տրված նրանց պատմությունը և հոգևոր մշակույթը, մինչդեռ չափազանց ժլատ 

են նյութերը տնտեսական կյանքի և հատկապես նյութակաս մշակույթի վերա֊ 

բեր յալ, իսկ մի շարք կարևոր հարցեր, ինչպես բնակավայրր, բնակարանը և 

այլն, բոլորովին անտեսված են։ Պատշաճ ուշադրություն չի նվիրվել նաև հա֊ 

յերի և այն ժողովուրդն երի մշակութային փոխհարաբերությունների լուսաբան֊ 

մանր, որոնց միջավայրում դարեր ի վեր ապրել են նրանք21 

Արշավախումբն, ահա, պետք Է պարզեր այս թերիները լրացնելու հնա-

րավորությունները , ինչպես և կատարեր տեղի հայերի ներքին կյանքի ու կեն-

ցաղի արդի վիճակի նախնական հետազոտություն։ 

Չնայած ժամկետի կարճատևությանը (ընդամենը՝ 19 Օր), արշաված 

խումբը կարողացավ ուշագրավ նոր նյութեր հավաքել Ռոստովի մարզի հայերի 

պատմությանէ մշակույթի և կենցաղի մի շաթք հարցերի վերաբերյալ*! 

Արշավախմբի ազգագրական ջոկատի հավաքած նյութերից առավել հե-

տաքրքրություն են ներկայացնում նյութական մշակույթին և սոցիալական 

կյանքին վերաբերողները։ 

Ռոստովի մարզում հայերը բնակվում են մարզային կենտրոն ՛հոնի Ռոս-

տով քաղաքում, Մյասնիկյանի (կամ Մյասնիկովսկի) շրջանի Չալթիր, Ղրիմ 

(նախկին՝ Թո բդի ) , Մեծ Սալա, Սոզթան (կամ՝ Փոքր) Սալա, Նեսվեթայ, Կար֊ 

միր Ղրիմ, Լենինավան և հարևան շրջանի Սամբեկ (նախկին Կատարին ավան 

կամ Եկատերինովկա) գյուղերում։ 

Նախկին Նոր Նախիջևանը, որը այժմ Դենի Ռոստովի մի մասն Է գար֊ 

ծելէ ազգագրական առումով արդեն հետաքրքրություն չի ներկայացնում։ Չխո-

սելով այն մասին, որ այստեղի հայերի կենցաղի ու սովորույթների մեջ հայ-

կական գրեթե ոչինչ չի մնացելք եթե շհաշվենք այն, որ ծերունին երից ղմանք 

հաճախում են հայկական եկեղեցին և հետևում որոշ կրոն ական ծեսերի։ 

Միջին և երիտասարդ սերունդը հայերեն խոսել, նույնիսկ տեղական բարբա-

ոով, դժվարանում Է։ Ահա թե ինչու ազգագրական ջոկատն իր աշխատանքը 

1 Այս հարցերը առավել ամբողջական կերպով լուսաբանված են հետևյալ աշխատություն-
ներում՝ Մ. Բժշկեանց, ճանապարհորդութիւն ի Լեհաստան, Վենետիկ, 1830, Н . ДубрОВИН» 
Присоединение Крыма к России, С П б , т. II, 1885, т . 111, 1887, -вп^ЪшрЬшЪд, Պաա-
մոլթիէն գաղթականութեան Խռիմոլ հայոց, Վենետիկ, 1895։ 

2 Տե' и Ե. Շ ա հ ա ղ ի զ, Նոր-Նախիքևանր և նոր ֊նախիշևանցիք, «Ազգագրական հան-
դես», Ւիֆլիս, 1901, 7-րդ և 8-րդ գրքեր, 1902, 9-րդ գիրք, 

3 Տե՛ս ՀՍՍՌ ԳԱ Հասարակագիտական բաժանմունքի 1959 թ. գիտարշավախմբերի աշ-
խատանքների արդյունքներին նվիրված սեսիայի նյութերը (սեսիան կայացել Է 1960 թ. փե-
տըիվնէրի 25—26-ին, Երևանում), ինչպես նաև «К.ОММуНар> լրագրի (1/ՄԿՊ Մյասնիկյանի 
շրչկոմի և Ռոստովի մարզի աշխատավորների դեպուտատների շրշան աչին Սովետի ծիգան \ 
1959 թ. սեպտեմբերի 16-ի համարը, ոիտեղ VՀայկական Ակադեմիայի գիտական արշավա-
խում բը Ռոստովի մարզում» ընդհանուր խորագրի տակ զետեղված են ա րշավախմբի անդամ-
ներ Ա. Գրիգոր յան ի VՄեր էքսպեդիցիան և նրա առջև դրված խնդիրները», Գ. Վարդում յանի 
«Ինքնատիպ կուլտուրաս և Մ. Մանուկյանի «՛Նախնական արդյունքներ» հոդվածները։ 
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կենտրոնացրեց Մյասնիկյանի շրջկենտրոն Չալթիր գյուղում, ընդգրկելով նաև 

վերը նշված Ղրիմք Մեծ Սալա, Սուլթան Սալա, Նեսվեթայ գյուղերը, մասամբ 

նաև քաղաքի Հայերին4» 

Մյասնիկյանի շրջանը, որը գրեթե ամբողջությամբ Հայաբնակ է, տեղացի 

Հայերը կես կատակ, կես շիտակ կոչում են «Բզդի Հայաստան»։ Շրջանի Հայ-

կական գյուղերից յուրաքանչյուրում կան միայն 4—5 տուն այլազգիներ յ ոուս—-

ներ, Ուկրաինա ցիներ, ադրբեջանցիներ, կորեացիներ և այլք), որոնք այստեղ 

բնակություն են Հաստատել վերջին տարիներս, Հայրենական Մեծ պատերազ-

մից Հետո։ Տեղի Հայերը մեծ մասամբ, բացառյալ ծերունիների, ազատ խո-

սում, գրում և կարդում են ռուսերեն։ Չնայած մինչև վերջին տարիներս գյու-

ղերում եղել են Հայկական յոթնամյա և միջնակարգ դպրոցներ, սակայն 

այդ դպրոցներն ավարտ ողն երր նույնիսկ դժվարանում են Հայերեն մաքուր՛ 

գրական Լեզվով խոսել։ Միմյանց Հետ նրանք խոսում են Հայերենի տե-

ղական բարբառով, իսկ մեր արշավախմբի անդամների Հետ բացատրվե-

լիս գերադասում էին ռուսերենը։ Որոշ ժամանակ անցնելուց Հետո, 

ըստ երևույթին, տիրապետող լեզուն այստեղի Հայերի Համար դառ-

նալու է ռուսերենը, իսկ Հայերենի տեղական բարբառը վեր Է ածվելոլ զոսո, 

այսպես ասած, կենցաղային լեզվի, մանավանդ որ դպրոցներում ևս ուսու-

ցումն աստիճանաբար ռուսերեն Է տարվում՝ Հայերեն լեզուն ավանդվում 

Է որպես մի առարկա։ 

Մյասնիկյանի շրջանը ընկած Է Ղոնի Ռոստովի ց; անմիջապես՜ Հյուսիս--

արևմուտքէ Դոնի տափաստանի աշխարհագրական միջավայրը և բնա՛կլիմայա-

կան պայմանները միանգամայն տարբեր են Տավրիկյան թերակղզուց և Հայ-

կական վեռնաշխարՀից, որտեղից դարեր առաջ գաղթել են Հայերը/ Այս Հան-

գամանքը, ինչպես և շուրջ վեցդարյա կտրվածությունր Հայաստանից, երկա-

րամյա բնակությունը նախ թաթարների (Ղրխմում), ապա ռուսների (կոզակ-֊ 

ների) միջավայրում, սոցիալ-տնտեսական կյանքում կատարված փոփոխու-

թյունները իրենց խոր կնիքն են դրել այստեղի Հայերհ ամբողջ ներքին կյանքի,, 

կենցաղի, սովորույթների և խառնվածքի վրա։ Նիս/եց թե' նյութական, թե Հո-

գևոր մշակույթը, լեզուն, Հոգեբանությունը Հիմնականում պաՀ պան ելով Հայ 

ազգային գծերը, շատ նոր տարրեր են րն դուն ել իրենց մեջ, և ազգայինն ու 

նորամուտն օրգանապես ձուլվել են միմյանց, ուստի նպատակահարմար Է. 

այդ ամենը քննել իր ամբողջության մեջ, այնպես, ինչպես այսօր դրանք ներ-

կայանում են ուսումնասիրողին՝ իրենց յուրաՀատկությոմևներով Հանդերձ։ 

Այս Հոդվածում մենք կանգ կառնենք միայն գյուղատնտեսական արտա-

դրության, բնակարանի, ամանեղենի և Հագուստների մի քանի նմուշների վրա։ 

՛Քննություն ի պարզՈւմ Է• 

4 Դաշտային աշխատանքի ընթացքում ջոկատի ամեն մի անդաս նյութեր Է հավաքել որո-
շակի թեմաների շուրջը։ РЬ ակ չութ յան պատմությանէ տնտեսական կյանքի և նյութական մշա՛ 
կույթի Հետազոտությունը կատարել Է т, Վ՜արդումյանր (ջոկատի պետյ, սոցիալական կյան-
քիկը, ըն տանիքին ը, Հարսանեկան սովորույթնե՜րին^ Է* Կարապետյանի (ավ, դիա» աշիյ. 
ժողովրդական տոներինը, հավատալիք!ւերինը և պաշտամունքինը՝ Ա՛ Օդաբաշյանը Լ կիտս, դիտ. 
աշխ»)—ՀՍՍՌ ԳԱ Հնադիտոլթյան և ազդադրոլթյան ինստիտուտի աշխատակիցներ, Ջոկատի ՝ 
աշխատանքներին, որպես պրակտիկանտ, մասնակցել Է' նաև Տ, Շ ահ ում յան ը (Մ,ո и կվայի Պետ՛-
համալսարանի պատմության ֆակուլտետի ազգագրո՛ւթյան ամբիոնի 5-րդ կհւրսի ուսանողու-
հի )։ Գծագրերը արել Է Ս. Խաթլամաջյանը, Լուսանկարները՝ Ռ. Հովհաննիսյանը։ 
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1. Մյասնիկյւսնի շրջանի հայ գյուղացիների Հիմնական զբաղմունքր եղել 

և մնում է հացահատիկային կուլտուրաների մշակությունը, որի համար չա-

փազանց բարենպաստ են տեղի րնա ֊կլիմա յա կան պա յմ անն երր։ 

Այստեղ մշակվող հիմնական հացահատիկր հնուց ի վեր ցորենն է, որին 

թոբգեցիներն ասում են «արփա»5, ինչպես նաև գարին («ժիտնա» չալթիրցինե֊ 

րի խոսվածքով, «արիշ» փոքր սալացիների խոսվածքով), վարսակր («ուլաֆ» 

րստ չալթիրցինե րի), իսկ եգիպտացորեն («չափ ութ») և արևածաղիկ («կուտ») 

սկսել են մշակել գարասկզբից։ Վերջիններս ներկայումս լայն տարածում են 

ստացել կոլտնտեսային դաշտերում։ 

Վերջին տարիներս նույնիսկ բրինձ մշակելու հաջող փորձեր են արվում։ 

Այգ գործր գլխավորում են Կորեական Ժողովրդա-դեմոկրատական ռեսպուբ֊ 

լիկայից հրավիրված մասնագետն երր (3 հոգի), որոնք մշտական բնակություն 

են հաստատել Չալթիր ում ։ 

Բանջարա՜բոստանային կուլտ,ուր աները միայն կոլտնտեսային շրջանում 

և այն էլ հատկապես ետպատերազմյան տարիներին են սկսել լայն տարա-

ծում ստանար Անցյալներում, 70—80 տարի առաջ, այստեղ հայերը կարտ ո՛ 

ֆիլ չեն մշակել, այն ձեռք են բերել ռուսներից, փոխանակելով ցորենի հետ։ 

Սակայն հետագայում կարտոֆիլի մշակությունը նույնպես տարածվել է, իսկ 

վարունգ («խիար»), պոմիդոր, բադրիջան, տաքդեղ, սոխ, սխտոր, լոբի 

(«բակլա»), բողկ (սպիտակ, կարմիր, սև) ցանել սկսել են վերջին տարիներս։ 

Մրգերիցս ամենատարածվածը և ամեն ահա մեղը ձմերուկն է, որը նույնպես, 

ինչպես և սեխը, միշտ ցանել են։ Այգիներում սովորաբար լինում են խնձորի, 

տանձի, բալի (վիշնյա), սալորի, ծիրանի («զրդալի») ծառեր, իսկ դեղձի մա-

սին գյուղացիները, հատկապես տարեցները, որոնք գյուղերից գրեթե դուրս 

չեն եկել, գաղափար չունեն։ Խաղողը, որբ տհաճ համ ունի և թթվաշ է, մ շ ա ֊ 

կել են 1938 թվականից։ 

Երկրագործությանր զուգընթաց զարգանում է նաև անասնապահությունը։ 

Գյուղատնտեսական հիմնական աշխատատար պրոցեսները ներկայումս մեքե-

նայացված են, սակայն դեռևս այս կամ այն տեղ կարելի է հանդիպել գործա֊ 

ծութ յունից դուրս եկած հին գյուղգործիքների։ Տարեց գյուղացիներին, հար֊ 

ցուփորձելու միջոցով հնարավոր եղավ պարզելէ որ սկզբնական շրջանում հա֊ 

յ^ՐԸ > որպես վարի գործիք, օգտագործել են, ըստ երևույթին, դեռևս Ղրիմ ի ց 

բերած արորը «խալաչըղ», որին լծել են մեկ զույգ եզէ ինչպես նաև մեկ 

խոփանի թեթև գութանըճ «սաբանը», որին լծել են 3—4 լուծ եզ։ Ավելի ուշ 

® Ուշագրավ Է աչն, որ տեղի հայերը Հացահատիկին «[ապրանք» են ասում, մինչդեռ Հա-
յաստանում գյուղացիներն ապրանք ասում են ընտանի անասուններին (կով, ոչխար, այծ, 
գոմեշ)։ տԱպրանք* անվանումով Էլ հենց բնորոշվում Է ունեցվածքի տվյալ տեսակի խաղա-
ցած վճռական դերր գյուղացու տնտեսական կյանքում։ Իսկ որ անցյալում Ռոստովի մարզի 
գյուղացիների կյանքում այդպիսի գեր Է խաղացել հենց հացահատիկը, վկայում Է նաև հե-
տևյալ ավանդությունը, Պատմում են, որ Չալթիր գյուղի բնակավայրի հին մասում ընկնող 
րլոլյւում մի քանի կուլակների տներ են եղել և նրանք կուլակաթափ մ ան ժամանակ պետական 
մարմիններից թաքցրել են մեծ քանակությամբ ցորեն։ Հայտնաբերելուց հետո, օրերով ոլ շա-
բաթներով սայլերով տեղափոխել են հացահատիկը և այդպես Էլ չեն կարողացել այն սպառեր 
Այդ ժամանակից Էլ բլուրը կոչվում Է <гՈսկե սարа ( .ЗОЛОТЭЯ ГОра" ) : 

6 Հետաքրքիր Է, որ այստեղի հայերը էմիրդ» հավաքական հասկացողությունը արտա-
հայտում են а եմիշս բառով, մինչդեռ Հայաստանի մի շարք գյուղերում (Լոռի, Իշևան-Տավուշ 
և այլն) եմիշ ասում են սեխին։ 
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դրանց փոխարինել է երկխոփանի գութանը՝ ((բուքառ», որն արդեն աշխատեց-

րել են ձիու ուժով։ 

Քաղը, նայած՝ հացահատիկի տեսակին> նախապես կատարել են կամ 

արմատահան անելու («քոքից» ձեռքով հանելու) միջոցով և կամ մանգաղով 

/Vօրախ))) ու գերանդիով («չալղը»)։ Հետագայում լայն տարածում է ստացել 

ձիաքարշ ձեռքի նետիչ ունեցող մեքենայով (լորոգրեյկա) հնձելը, իսկ ավելի 

ուշ մուտք է գործել նաև «ինքնակապը» (սամովյազկա), որը խիստ թանկ լի-

նելու պատճառով, մատչելի է եղել միայն «զեն կին երին Я (հարուստներին)։ 

Նկ՛ I. ՝թարե կուոկա (կաաոկ)։ Չալթիր դյու֊ղ' 

Նախքան ռևոլյուցիան և նույնիսկ մինչև 1920-ական թվականների կե-

սերը , Ռո ստովի մարզի հարուստ հայերի և կոզակների հունձը սովորաբար կա-

տարելիս են եղել Վորոնեժի, Ռյա զանի և Տամբովի նահանգներից եկած ռուս 

գյուղացիները, որոնք հնձել են գերանդիով, և Գազանի թաթարներր, որոնք 

հնձել են մանգաղով։ Նրանք եկել են հնձի ժամ ան ակ՝ ըն տանիքներով, ֆուր-

գոններին բարձած։ Երբ սկսել են տարածվել հնձող մեքենաները և քիչ է 

զգացվել նրանց աշխատանքի կարիքը, այդ Հնձվոր գյուղացիները փորձեր 

են արել ջարդելու մեքենան երր, որոնք խլում էին իրենց աշխատանքը ։ 

Սկզբնակ ան շրջանում հացահատիկը կա լսել են եզներն ու ձիերը, «կա-

ւում» (ինչպես կոչում են չալթիրցիներր ) կամ «Հարման ում а Լինչպես կոչում են 

թոբդեցիները) պտտեցնելու կամ «ծիփաո֊ով ծեծելու միշոցով։ Արանց ան֊ 

Հա, տ է եղել Հայաստանում ամենուրեք տարածված կալսելու գործիքը՝ կամը, 

ինչպես նաև ջարշառը։ Ավելի ուշ տեղի ռուսներից ընդօրինակել են «կատո-

կը»յ որին ասում են «կոտկաա (սա սկզբում շինվել է քարից, իսկ ավելի ուշ 

երկաթիցորը աշխատեցրել են ձիռլ կամ էշի միջոցով (նկ% 1 )։ Հացահա-

աիկը աղացել են Հ՛ողմաղացով։ Ուշագրավն այն է, որ Հայերն առՀասարակ 



92 Ղ, Ս• Վարդում յան 

ծանոթ չլինելով հողմաղացի կուլտուրային, բայց հնագույն դարերից ունենալով 

ջրաղացը, այստեղ, հարմարվելով տեղի պայմաններին և ռուսներից ընդօրի-

նակելով հողմաղացըք աքն կոչում են асքամիի ջաղացք»։ Ամենախոշոր աղա-

ցը, բայց արդեն էլեկտրականությամբ գործող, Չ ա շթի րի ալրաղացն Է , ուբ 

1922 թվականից սկսած նաև մեծ քանակությամբ արևս։ ծաղկի ձեթ են հա-

նում (ссկուտից եղ կոխեր), մինչդեռ մինչ այդ ձեթը հանել են պրիմիտիվ 

միջոցներով^ լոկոմոբիլի մամլիչի ճնշմամբ։ Ձիթհանի՝ մինչև օրս Էլ Հայաս-

տանում տարածված հնագույն կուլտուրան այստեղի հայերի նախնիները 

կորցրել են դեռևս Ղրիմ ում ։ 

* * 

Առավել հետաքրքիր են բնակավայրին և բնակարանին վերաբերող նյու-

թերը։ Որպես բնակավայրի բնորոշ օրինակ, վերցնենք շրջկենտրոն Չալթիլէ 

գյուղը։ Այն նախապես տեղավորված Է եղել փոքր գետակի ափերի բլրալս&յ֊ 

ջերին և շատ բանով դեռևս հիշեցրել Է հայկական բնակավայրերր տները 

դասավորված են եղել միմյանց մոտ, ազգակցական թաղերի սկզբունքով։ Հին 

ազգակցական թաղերի մնացուկներր դեռևս պահպանվում են գյուղի այդ մա-

սում։ Հետագայում, հատկապես սովետական տարիներին, գյուղր տարածվել 

Է մերձակա հարթավայրում, խիստ ընդարձակվել և գրեթե միացել Է հարևան 

Ղրիմ (Թոբդի) գյուղին, որը նույնպես իր հերթին տարածվել Է դեպի Չալթիր։ 

Այդ ընթացքում, խիստ փոխվել Է բնակավայրերի հատակագիծը՝ բնակարան-

ները դասավորվել են խճուղիների ու փողոցների, կամ, ինչպես տեղում ըն-

դունված Է ասել «գծերի» ( «ЛИНИЯ») երկայնքով, որն ակնհայտորեն ռուսա-

կան գյուղական բնակավայրի կառուցապատման ազդեցության արդյունք Էէ 

Ուշագրավ փոփոխություններ Է կատարվել նաև բնակարանի մեջ թե ներ-

քին հատակագծային առումով և թե արտաքին տեսքի մեջլ Թեև շատ բան 

դժվար Է վերականգնել, քանի որ գյուղր արագորեն վերակառուցվելու շնոր-

հիվ» բնակարանի հնա գույն կոմպլեքսը ոչ մի տեղ չի պահպանվել 

ամբողջությամբ, իսկ գրավոր աղբյուրներում գրեթե ոչինչ չկա դրա 

վերաբերյալ (նույնիսկ Շահազիզը ոչ մի խոսք չի ասում փակարանի 

մասին)։ Այդուհանդերձ, մեր հավաքած նյութերը թույլ են տա фи նախ-

նական որոշ պատկերացում կազմել բնակարանի կրած Էվոլյուցիա-

յի մասին։ Ղրիմից 

այստեղ գաղթելուն պես, ըստ երևույթին, կառուցվել Է 

հիմնականում երկու տիպի բնակարան՝ քաղաքատիպ-կղմինդրածածկ, և գյու-

ղատիպՀ ճլախոտով ծածկված։ Առայժմ մի կողմ թողնելով քաղաքատիպը, 

դառնանք գյուղական բնակարանին։ 

Գյուղական բնակարանները սկզբն 

ական շրջան ում կառուցվել են կամ 

փայտից և կամ տեղում առատորեն հայթայթվող շերտաքարից, որր, ի դեպ, 

խիստ փխրուն Է և շուտ հողմնահարվող7։ Բոլոր դեպքերում Էլ բնակարանի 

7 Ի դեպ, արժե նշել, որ համապատասխան շինաքարի բացակայության պատճառով, այս-
տեղի հայերը դրեթե կորցրել են դեռևս հնից եկող և մինչև օրս Էլ Հայաստանում տարածված 
բարձրարվեստ դերեղմանաքարեր պատրաստելու կուլտուրան։ Մյասնիկյանի շրշանի գյուղա-
կան գերեզմանոցներում խիստ հողմահարված ղևրեզ մանաքարերի կողքին XIX դարի կեսերի у 
սկսել Է տարածում ստանալ երկաթասալե հուշարձանըւ 
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պատերը դբսից նույնպես սվաղվել են, մի բան, որը բացառապես ռուսական 

ազդեցության արդյունք է։ Առաստաղը ծածկվել է եղեգնով, իսկ Հեղունը, որո 

երկթեք է, ճլախոտով։ 

Բնակարանները սովորաբար եղել են ու ներկայումս էլ մեկ ոլ կես հար-

կանի են։ Գրեթե երեք-քառորդով հողի մեջ թաղված գետնահարկը կոչվում է 

•Հ(մաղազի»։ Սրա հատակի կենտրոնում վարված է հացահատիկի պահման 

կլոր և խոր հորը («ուռու»), իսկ պատերում թողնված են խորշեր («տոլաբ»), 

կավե ամաններով զ անագան մթերքներ պահելու համար։ Հենց այստեղ էլ պահ-

վում են տնային տնտեսության մեշ դեռևս լայն կիրառություն ունեցող ամանե-

ղենի զանազան տեսակներ, որոնք գրեթե մնացել են անաղարտ։ Ղրանց տարա-

տեսակներին կարելի է հանդիպել ներկայումս էլ հատկապես արևմտահայերի 

Նկ- ԱմաՆհղենճ փեթաք ( թ ափուցիկ Նյութերի աման, պատըասավաձ Հողի 4 Հարդի 
շաղախիցթերՆե (խմորէ փայտե տաշաճ փոքր 4 մեձ ), ղրաբեղ (փայտե սեղան-

տախտակ)» վրանճ կավե փարչեր 4 մ աղ* Ջալթիր գյուղ, 

մոտ (նկ* 2)։ Տոլարը ծառայում է որպես թթվեղենի ոլ կաթնեղենի մառան։ 

Վերին հարկը, որ բուն բնակարանի կոմպլեքսն է, կոչվում է «դուն» (տուն)։ 

Բակից սակավաստիճան ((բա սմախը» (սանդուղք) առաջնորդում է «բաց 

սուֆա» կամ «մնջիր», ապա՝ «փակ սուֆա» («կալգոր»), այստեղից՝ «հայաթ*։ 

Վերջինս նույն դերն է կատարում, ինչ բուն հայկական բնակարանի «սրահը» 

(կամ «բակը»)*։ 

Բնակարանի հին կոմպլեքսում հայաթից մի դուռ РШВ։\)*1 է տան մեջ, 

մյուսը՝ «աշխանայի» (ալրեղենի մառան—խոհանոցի), երրորդը՝ գոմի («ա-

ոան») մեջ։ 

8 «Հայաթ» (թուրքերեն) նույնն է, ինչ որ հայերեն *րակ» բառը, երկուսն էլ նշանաւ 

կ*»մ են «ДВОР»/ "РР տվյալ դեպքում փակ է, այսինքն1 սրահ է* 
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Ի տարբերություն, սակայն, բուն հայկականի, այստեղ հայաթից գոմ տա-

նող գուռը հատկացված է եղել միայն մարդկանց, իսկ անասունները ելումուտ 

են արել գոմի ետնամուտքի դոնով։ Հետագայում, հատկապես սովետական 

տարիներին, այս կոմպլեքսր արագորեն վերակառուցվում է գոմր բոլորովին 

անջատվում է բնակելի մասից և տեղադրվում առանձին։ 

Աշխանայի մի մ ասն է կազմել «փռւոյյճն գունը», ուր տեղադրվա ծ է եղել 

(ներկայումս էլ դեռ շատ տներում տեղադրված է) հաց թխելու փուռը։ Սա-

կայն վերջին տարիներին «փուռուն դունր», վւռի հետ միասին արագորեն ան֊ 

ջատվում է բնակելի կոմպլեքսից և տեղադրվում բաց բակո՛ւմ, որպես առան-

ձին կառուցում, իսկ որպես ջեռուցման միջոց բնակարան է մուտք գործում 

ռուսական վառարանը («պիլետ»)։ Այսպիսով, բնակարանի կոմպլեքսը հետզ-

հետե բեռնաթափվում է օժանդակ տնտեսական շենքերից, իսկ սրան զուգըն-

թաց ընդարձակվում է բուն բնակելի մ ասր։ Այսպես, տեղի բնակարանի հին 

կոմպլեքսի մեջ բնակելի մասին հատկացված է եղել միայն «դունր», ՈՐԸ ոլ~ 

նեցել է քառակուսի հատակագիծ։ Հետագայում, սկսած 19-րդ դարի կեսերիցՒ 

այն միջնորմով բաժանվել է երկու անհավասար քառանկյունի մասերի} ըստ 

որում մեկը կոչվել է «մեծ դուն», իսկ մյուսը «բզդի դուն» կամ «կալմատկա» 

(«կոմնատկա» )։ Ներկայումս, նոր կառուցվող բնակարաններում լինում է 

3—4 սենյակ։ Սրանք բոէորր ներքին դռներով հարաբերվում են միմյանց, ինչ-

պես նաև «աշխանայի» հետ (նկ. 3, նկ* 4)։ 

Նկ՛ 3. Լուսեղեն Խ աչեր Լսի Ավետյանի բնակարանի (կառուցված 1050 թ») արտա-
քին տեսքը։ րՆակարանը մ ե կու-կես Հարկանի է, ն կուղաՀարկր € մաղաղին* էւ վե-

րին Հարկը {գունը}, ձախ կողմը երեում է էփու֊ռոլն֊դունր*։ 9ալթիր ղյուղէ 

Խիստ հետաքրքիր Է կրակարանի տեսակի և տեղադրման հարցը։ Այստե-

ղի հայերը պատկերացում չունեն թոնրի մասին, որը մինչև օրս Է լ լայնորեն 

տարածված Է Հա յա ստանում լ Մեր հավաքած առանձին կցկտուր նյութերը 

համադրելով բուն հայկական նյութերի հետ, կարելի Է նկ ատել,, որ- հավա-



Նկ* 4• Հ/ողակաթ Լուս սլա բոն ի Փ սեր դի յա՛ն ի տան վ հրնա Հարկէ Հատակագէձըլ (տունը 
կառուցվել է 1890 թ., Հպիլետը* 1940 թ.)։ Չալթէր գյուղ։ 1. մեձ տուն, 2\ կալ-
մատկա (կոՏեատկա), 3. աշխանա (մ առան) , 4• Հայաթ (սրաՀ, բակ)» 5. փակ սուֆա 
(կալզոբ) ՜ք в» բաց սուֆա (մն^էր), 7. փուռէ սեղան, 8. փուռ, 9. պէլետ, 10* Համ-
տոլապ (ասլակեսլատ սլա Հար ան), 11, բա սմախ (սանդուղք), 12. օ9ախ, 13» Հայելիէ 

Л 

Ц- 5. сԿու րաթԷ» կոչված խմորեղեն թխելը* Ջա/թԷր գյուղէ 
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նա բար դարեր առաջ, դեռևս Ղրֆյւք՚ռւմ, հայերը կորցրել են թոնիրը, դրա հետ 

միասին՝ նաև քառակուսի բնակարանի հազպրաշեն ծածկն ու երթիկը, ինչ-

պես նաև լավաշ հացը։ Նրանք ներկայումս փռում թխում են ռուսական ձկի 

«բո ուղ.» հաց, իսկ տոնական օրերին՝ նաև լավաշ հիշեցնող «լոշ» հաց, իըկ 

ճաշը եփում են փռան բերպնի մոտ սարքված օջախի վրա։ Հետաքրքիր է, 

.մյուս կողմից> որ «փուռուն դունր» շատ նման է Հայաստանում մինչև 1920-

ական թվականները խիստ տարածված դոմի օգային (գոմին կից սենյակ)։ 

•Փուռուն գունն ունի քառանկյուն ի-երկարուկ տեսք։ Գրա ներսում, կողային 

Նկ՛ в» Օրոցք կամ բեշին* Չալթիր գյուղ г 

պատերի տա կով, զուգահեռ ձգվում են հողե թումբեր, որոնք կոչվում են «կե՛ 

քի» և որոնք գոմի օդայի «կաքուն» եկ, իսկ դռան հան դիպակաց պատի մեջ 

տեղադրված է օջախը՝ փռան հետ միասին։ Այդ նույն տեղը գոմի օդայում 

լինում Էր «բուխարին» (նկ. 5)։ 

Այսպիսով, պարզ Է, որ Ռոստովի մարզի հպյերը դարերի ընթացքում 

ս՛տեղծել են բնակարանային յուրահատուկ մշակույթ, որի մեջ բուն հայկա-

կանի հետ սինթեզվել են թաթարականի և ռուսականի տարրերը։ Միանգամայն 

անխառն վիճակում պահպանվել և մեզ են հասել տնային կենցաղի որոշ 

առարկաներ։ Դրան ցից ամեն արն որոշը հայկական օրորոցն Է (նկ. 6)։ 

Խի ստ յուրահատուկ գծեր Է դրսևորում նաև այստեղի հայերի տրադիցիոն 

տարազը և դրա հետ անմիջականորեն կապված զարդարանքն ոլ ասեղնագոր-

ծությունը, ըստ որոսք վերջինս դուրս Է գավիս տարազի շրջանակներից և պր~ 

տահայտվում տնային կենցաղի մեջ առհասարակ։ 

Ներկայումս տրադիցիոն տարազը բոլորովին դուրս Է եկել կենցաղից, 

յյակայն դրա որոշ տարրեր դեռևս պահպանվել են առանձին գյուղացիների 



Ո՚ոււաովի մարզի Հայերի մշակույթի և կենցաղի մասին 11 

մոտ, իսկ ժամանակի լուսանկարներր (19-րդ դարի վերջի և 20-րդ դարի սկզբի) 

բավական ամբողջական պատկերացում են տալիս դրա մասին։ Ա անա ցի տա-

րազի մեշ առանձին տեղ է գրավել գլխի հարդարանքը՝ аնաշխած փոշին» իր 

֊Հչամբար-տակի»-ով, որն իր վրա ակնհայտորեն կրել Է թաթարականի ազդե-

ցությունը (նկ* 7յէ Իսկ կանացի մարգարտաշար թանկարժեք գոտին իր 

բարձր արվեստով անմիջականորեն կապվում Է հայ կիրառական արվեստի 

տրադիցիաների հետ։ Ընդհուպ մինչև. 19-րդ դարի վերջերը պահպանված 

աղամ ար դո լ ոչխարենի գլխարկըՀ «գտակ», հում կաշվե ոտնամանը՝ դա բուխ», 

Նկ՛ 7. Կանացի դյիի Հարդարանք՝ {Նաշխած փոշի* (ար-
տանկարված Է 20-րդ դարի սկդրի չոէ-աանկարից)է Չալթիր 

գյուղ» 

սպիտակ բրդե գուլպան՝ «խալչին» և այլն, իրենց կրելու ձևերով անմիջապես 

առընչվում են արևմտահայ մշակույթի հետ։ Իսկ արտահագուստի «բուրուշ-

մուշտակի» և ՀտՈՎուպ-մուշտակի» \վրա զգացվում Է կոզակականի ուժեղ ազ-

դեցությունը (նկ* 8բ 

Հակիրճ հաղորդման մեջ դժվար Է սպառել այն բոլոր նյութերի համեմա-

Տեզ եկագիր Ю—7 



98 1՝* Վարդ ում յան 

տակ ան նկարագրությունը, որոնք կան գիտարշավախմբի տրամադրության՛՝ 

տակ։ Սակայն բերված նյութերից էլ պարզ է, որ Ռո ստովի մարզի Հայ գյու-

ղա ցին երի տրադիցիոն մշակոլյթր և կենցաղը զարգացել է նախ թաթարական г 

ապա ռուսական մշակույթների սերտ փոխազդեցության պայմաններում* 

Նկ. 8, ՏղամարդսI. առօրյա տարադ (արտանկարված է 19֊րդ 
դարէ վերջի լոսսանկարէց)։ Ջայթիր դյուղէ Գդակ (գլխարկ),. 

Ւա11№ (ч"'1и1ш)՛ չարոսխ (տրեխ)։ 

Այժմ այստեղ են թափանցում հայ ժողու[բդական ու դասական երգն ու ե ր ա ժ ը շ ֊ ֊ 

տությոէնը, գրականությունն ոլ արվեստը։ Միաժամանակ ուժեղ ազդեցու-

թյան Է գործում ռուսական ժամանակակից կուլտուրանг Այդ ամենի շնորհիվ 

մարզի հայերը դուրս են եկել տեղային սահմանափակությունից և դարձել 

նոր հասարակարգի ակտիվ կառուցողներ։ 


